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1. SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerat entspricht den Sicherheitsstandards EN61557 und EN61010-1 fur elektroni-
sche Messgerate.

VORSICHT

j Zu ihrer eigenen Sicherheit, und um Schaden des Gerates zu verhindern, fol-

gen sie den Vorgangen in dieser Bedienungsanleitung und lesen sie sorgfaltig
alle Hinweise mit dem Zeichen A\,

Wenn Sie Messungen vornehmen:

® Vermeiden Sie feuchte oder nasse Orte — gehen Sie sicher, dass die Feuchtigkeit die
im Abschnitt ,Umweltbedingungen® angefuhrten Werte nicht Ubersteigen.

® Nehmen Sie keine Messungen vor in Rdumen wo explosives Gas, brennbares Gas,

Dampf oder sehr viel Staub vorhanden ist.

Achten Sie darauf, dass Sie isoliert vom zu testenden Objekt sind.

Beruhren Sie keine frei liegenden Metallteile wie Enden von Prufleitungen, Steckdosen,

Befestigungen, Schaltkreise etc.

® Nehmen Sie keine Messungen vor, wenn Sie anomale Bedingungen wie Bruchscha-
den, Deformationen, Springe, Austritt von Batterieflussigkeit, keine Anzeige am Dis-
play etc. bemerken

® Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Spannungen Uber 25V an bestimmten Orten
(Baugrunde, Schwimmbader, etc.) und 50V an gewohnlichen Orten messen, um sich
nicht des Risikos von Stromschlagen auszusetzen.

SIS/

Folgende Symbole kommen zur Anwendung:

VORSICHT - schlagen Sie in der Gebrauchsanweisung nach - nicht sachgemater Ge-
brauch kann das Gerat oder Teile davon beschadigen

~ Gleich- oder Wechselspannung bzw. Strom

A VORSICHT fir gefahrliche Spannung. Gefahr eines Stromschlages

1.1. EINLEITENDE ANWEISUNG

Dieses Gerat wurde fur den Gebrauch in Umgebungen der Schutzklasse 2 entworfen.

Es kann fur Uberpriifungen von Elektroinstallationen der Uberspannungskategorie |ll

265V und max. verketteter Spannung von 550V (auch gegen Erde) verwendet werden.

® Es wird empfohlen, die Ublichen Sicherheitsbestimmungen zu beachten, die Sie vor ge-
fahrlichem Strom und das Gerat vor unsachgemalem Gebrauch schitzen sollen.

® Nur die originalen Messkabel die beim Gerat dabei waren entsprechen den gultigen Si-
cherheitsstandards. Sie mussen in gutem Zustand sein, und, falls n6tig, durch identi-
sche ersetzt werden.

® Testen Sie keinen und schlielen Sie das Gerat auch an keinen Stromkreis an, der den
angegebenen Uberlastungsschutz (ibersteigt.

® Nehmen Sie keine Messungen vor, wenn die Umgebungsbedingungen, die in diesem
Handbuch angefuhrt sind, Uberschritten werden.

® Gehen Sie sicher, dass die Batterien richtig eingesetzt wurden.

SIS/
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® Bevor Sie die Prufsonde an die Installation anschliel3en, gehen Sie sicher, dass Sie die
richtige Funktion gewahlt haben.

1.2. WAHREND DES GEBRAUCHS

VORSICHT

' Unsachgemalier Gebrauch kann das Gerat und/oder Teile davon beschadigen
oder zu Verletzungen fuhren.

® Trennen Sie vor Auswahl einer Funktion die Messkabel vom Stromkreis, der getestet
werden soll.

® Beruhren Sie keine unbenutzten Anschlisse wenn das Gerat an Stromkreise ange-
schlossen ist.

® Messen Sie keinen Widerstand wenn externe Spannung vorhanden ist; das Gerat ist
zwar geschutzt, exzessive Spannung kann aber zu Fehlfunktionen fluhren.

VORSICHT

2 Wenn das Symbol ,Niedriger Batteriestand’ wahrend des Gebrauchs ange-

zeigt wird, unterbrechen sie die Messung und wechseln Sie die Batterien wie
in Abschnitt 5.2. beschrieben.

1.3. NACH DEM GEBRAUCH
® Trennen Sie die Messkabel vom gepriiften Stromkreis und schalten Sie das Gerat aus.
® Wenn Sie das Gerat flur lange Zeit nicht benutzen, nehmen Sie die Batterien heraus.

1.4. UBERSPANNUNGSKATEGORIEN-DEFINITIONEN

Standard EN61010-1 (Sicherheitsbestimmungen fur elektrische Gerate zur Messung, Kon-
trolle und den Laborbetrieb, Teil 1: Allgemeine Voraussetzungen) definiert was eine Mess-
kategorie (normalerweise als ,Uberspannungskategorie’ bezeichnet) ist. In Abschnitt
6.7.4.: Messungen eines Stromkreises steht:

(OMISSIS)

Stromkreise werden in folgende Messkategorien unterteilt:

e Messkategorie IV fur Messungen, die an der Quelle Niederspannungsinstallation
durchgefuhrt werden.
Zum Beispiel Stromzéhler und Messungen an primdren Uberspannungs-
schutzgeréaten und Wellenkontrolleinheiten.

o Messkategorie lll fur Messungen, die in der Gebaudeinstallation durchgefuhrt wer-
den.
Zum Beispiel Messungen an Verteilern, Unterbrechern, Verkabelungen, inklusive
Kabeln, Sammelschienen, Verteilerdosen, Schaltern, fest installierte Steckdosen,
sowie Gerétschaft fir industrielle Verwendung und andere Ausriistung wie zB stati-
onére Motoren mit permanenter Verbindung zur festen Installation

e Messkategorie Il fir Messungen an Stromkreisen, die direkt an die Niederspan-
nungsinstallation angeschlossen sind.
Zum Beispiel Messungen an Haushaltsgeréten, tragbaren Geréten und &hnlichem.

e Messkategorie | fur Messungen, die nicht direkt mit dem Stromversorgungsnetz
verbunden sind.
Zum Beispiel Messungen an Stromkreisen die nicht vom Versorgungsnetz kom-
men, und speziell geschiitzten (internen) vom Versorgungsnetz kommenden
Stromkreisen. Im letzten Fall sind voriibergehende Belastungen variabel; daher

3
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schreibt die Norm vor, dass der Benutzer die kurzfristige Widerstandsfahigkeit der
Geréte kennen muss.
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2. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Sehr geehrter Kunde! Das Gerat, das Sie erworben haben, ermoglicht Ihnen genaue und
verlassliche Messungen, wenn es wie in der Gebrausanleitung beschrieben bedient wird.
Dank modernster Entwicklung, die eine doppelte Isolation und Uberspannung Kategorie I
sicherstellen, geniel3en Sie groldte Sicherheit.

2.1. EINSATZBEREICH

o V: Messung der Wechselspannung

d V: Messung der Gleichspannung

o QN): Messung des Widerstands / des Durchgangs mit Tonsignal.

® LoQ: Niederohmmessung bei Erd-, Schutz- und Potenzialausgleichsleitern mit

einem Teststrom hoher als 200mA und offener Spannung von 4V bis 24V

® 1000V MQ: Messung des Isolationswiderstandes bei einer Gleichspannung
von 1000V DC

® 500V MQ: Messung des Isolationswiderstandes bei einer Gleichspannung
von 500V DC

® 250V MQ: Messung des Isolationswiderstandes bei einer Gleichspannung
von 250V DC
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3. VORBEREITUNGEN FUR DEN GEBRAUCH

3.1. VORABPRUFUNG

Dieses Gerat wurde vor dem Versand mechanisch und elektrisch Uberpruft. Es wurden al-
le mdglichen MalRnahmen getroffen, damit Sie das Gerat in perfektem Zustand erhalten.
Nichtsdestotrotz empfehlen wir eine schnelle Uberpriifung (beim Transport kénnte es e-
ventuell zu Beschadigungen gekommen sein — in diesem Fall wenden Sie sich bitte an
den Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben).

Gehen Sie sicher, dass alle in Absatz 6.3. angeflhrten Standardzubehoérteile vorhanden
sind.

Sollten Sie das Gerat aus irgendeinem Grund zurlickgeben mussen, folgen Sie bitte den
Anweisungen in Teil 7.

3.2. STROMVERSORGUNG

Die Stromversorgung des Gerates erfolgt durch Batterien (Einzelheiten zu Modell, Nr. Bat-
terielebensdauer finden sich in Absatz 6.1.3.). Bei niedrigem Batteriestand wird ein ent-
sprechendes Zeichen angezeigt.

Um die Batterien zu ersetzen/einzusetzen folgen Sie den Anweisungen in Absatz 5.2.

3.3. KALIBRIERUNG

Das Gerat entspricht den technischen Spezifikationen, die in dieser Gebrauchsanweisung
angegeben sind, und diese Entsprechung wird fir ein Jahr garantiert. Eine jahrliche Neu-
kalibrierung wird empfohlen.

3.4. LAGERUNG

Nach einer Lagerung des Gerates unter extremen Umweltbedingungen, die den Zeitraum,
der in Absatz 6.2.1 angefluhrt ist, Uberschreitet, warten Sie, bis das Gerat wieder normale
Messbedingungen erreicht hat, bevor Sie es benutzen.
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4. BEDIENUNGSANWEISUNGEN

4.1. @BESCHREIGB)UNG DES GERATS
—| r LEGENDE:

S—— Eingange

Eingange

Display

Ein-/Ausschalter

Sperren Taste

Zero und Hintergrundbeleuchtung

Taste GO

Funktionstaste

N~ WN =~

Abb. 1: Beschreibung des Gerats

( @ | Ein- und Ausschalten des Gerats

LOCK Taste zur Auswahl des kontinuerlichen Modus und die Auswahl der
LocK | Messzeit bei der Isolationsprufung

ZERo) ZERO zur Kalibreirung der Messleitungen und An/ Ausschalten der Hinter-
i3 grundbeleuchtung.

Zum Starten einer Messung

@@ Pfeiltasten zur Auswahl der Messfunktionen

4.1.1. Einschalten

Beim Einschalten des Gerates ertont ein kurzes Tonsignal und alle Displaysegmente
leuchten fir eine Sekunde auf. Danach ist das Messinstrument einsatzbereit.

4.1.2. Auto Power Off

Das Gerat schaltet sich 15 Minuten nach dem letzten Tastendruck automatisch aus. Um
den Gebrauch fortzusetzen, schalten Sie das Gerat wieder ein. Wenn das Gerat fur lange-
re Zeitraume verwendet werden muss, muss der Anwender eventuell die Auto Power Off
Funktion ausgeschalten. Dazu gehen sie vor wie folgt: Halten Sie die Taste LOCK ge-
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drickt und schalten Sie das Gerat ein; so wird die Auto Power Off Funktion deaktiviert.
Beim nachsten Einschalten wird die Auto Power Off Funktion automatisch wieder aktiviert.

Am LCD-Display des Gerates erscheint das ¢ Symbol nur wenn die Auto Power Off Fun-
ktion eingeschaltet ist.

4.1.3. Hintergrundbeleuchtung
Driucken Sie die ZERO Taste um die Hintergrundbeleuchtung einzuschalten. Nach 30sec
wir die Beleuchtung automatisch ausgeschaltet.

4.2. V: MESSUNG VON GLEICHSPANNUNG

VORSICHT

2 Die maximale Eingangsspannung betragt 550V+10%. Versuchen Sie nicht,

hohere Spannungen zu messen, um Risiken wie Stromschlage oder schwere
Beschadigungen des Gerates zu vermeiden.

Negro

Abb. 2: Verbindung der Gerateanschlisse wahrend der DC Spannungsmessung

1. ( @ | Schalten Sie das Gerat ein.

2. @@ Dricken sie die Pfeiltasten um V~ Hz auszuwahlen.

3. Stecken Sie das schwarze und rote Kabel in die entsprechenden Gerateeingange.
4. Falls notig, stecken Sie die Krokodilklemmen an die Prufsonde an.

5. Verbinden sie das Kabel mit den gewunschten Stellen des zu testenden Stromkreises
wie in Abb. 2 gezeigt. Die Spannungswerte werden angezeigt.

6. Beispiel fir die Anzeige von | DC Spannungswert |
DC Spannung @

W

RN
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4.2.1. Anomale Falle, die bei DC Spannungsmessungen auftreten konnen

1. Die maximale Eingangsspannung betragt
550V+10%.
Wenn der erkannte Spannungswert 605V
(RMS) Ubersteigt, erscheint im Display
des Gerates die nebenstehende Anzeige.
Trennen Sie das Gerat sofort vom getes-
teten Stromkreis, um Stromschlage und
Beschadigungen des Gerats zu vermei-
den.

@
\\\\\\\\\\\\\\\\\lllllllllllllll////////‘

m v
LL.

43. V: MESSUNG VON WECHSELSPANNUNG

Negro

Abb. 3: Verbindung der Gerateanschlisse bei AC Spannungsmessung

1. ( ®© | Schalten Sie das Geréat ein.

2. @@ Dricken Sie die Pfeiltasten, um V auszuwahlen.

3. Stecken Sie das schwarze und rote Kabel in die entsprechenden Gerateeingange.

4. Falls notig, stecken Sie die Krokodilklemmen an die Prufsonde an.

5. Verbinden sie das Kabel mit den gewtinschten Stellen des zu testenden Stromkreises
wie in Abb. 3 gezeigt. Die Spannungswerte werden angezeigt.

6. Beispiel fur die  Anzeige von
AC Spannung.

@)
MU

-3y

AC Spannungwert
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4.3.1. Anomale Fille, die bei AC Spannungsmessungen auftreten konnen

1. Die maximale Eingangsspannung betragt
550V+10%.

@
Wenn der erkannte Spannungswert 605V \\\\\\lllllll"l[[[
(RMS) Ubersteigt, erscheint im Display \\\\\\\\\\\ /Il///////‘

des Gerates die nebenstehende Anzeige.
Trennen Sie das Gerat sofort vom getes-

teten Stromkreis, um Stromschlage und n.
Beschadigungen des Gerats zu vermei- |a, UL
den. °

v

10
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44. Q-N: WIDERSTANDSMESSUNG UND DURCHGANGSPRUFUNG

VORSICHT

2 Stellen Sie vor der Widerstandmessung sicher, dass der gestestete Strom-

kreis nicht unter Spannung steht und eventuell vorhandene Kondensatoren
entladen sind.

Rosso Red

Abb. 4: Verbindung der Anschllsse des Gerats bei einem Q- Test

1. ( @ | Schalten Sie das Gerét ein.

2. @@ Dricken Sie die Pfeiltasten, um Q+"» auszuwahlen.

3. Wenn die verwendeten Messkabel noch nicht kalibriert sind, fihren Sie zuerst eine Ka-
librierung durch wie in Abschnitt 4.4.1 beschrieben.

4. Stecken Sie das schwarze und rote An- | |
schlusskabel in die entsprechenden An-
schlisse des Gerates. 7 s 1

5. Platzieren Sie die Prufsonden an den 0\\\\\\\\\\\\\““““""’

gewunschten Punkten zu testenden
Stromkreises (siehe Abbildung 4)

‘ Widerstandswert
6. Drucken Sie die GO Taste um die ' o)
Messung zu starten . R a

Beispiel fur die Anzeige des Widerstandwertes.
Wenn der Wert kleiner als 30Q ist, gibt das Gerat einen Ton von sich.

Drucken Sie LOCK und GO zusammen um die Messung im Kontinu-

8. [Lock ierlichen Modus durchzufihren. Das Symbol LOCK wird im Display

' + angezeigt. Dricken Sie GO um den kontinuierlichen Modus zu stop-
pen.

Im LOCK Modus ertont ein akustisches Signal und die Auto Power Off Funktion ist de-
aktiviert.

11
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441. ZERO Modus

1. Durch ein Hinzufigen oder Ersetzen von Kabeln, Verlangerungen, und Krokodilklem-
men wird die vorherige Kalibrierung ungultig und eine neue Kalibrierung muss vor wei-
teren Messungen durchgefihrt werden. Daher muss das Gerat unter den gleichen Be-
dingungen kalibriert werden, die auch bei den Messungen gelten werden.

2. Schliel3en Sie die Kabelenden wie in Abb. 5 gezeigt miteinander kurz, und stellen Sie
sicher, dass die Metallteile der Prifsonden und Krokodilklemmen guten Kontakt haben.

Rosso

Red Rojo

Abb. 5: Verbindung der Anschlisse des Gerates bei der Kalibrierung

3. Drucken Sie die GO Taste um die Messung zu starten

4. |zero) Dricken und halten Sie die ZERO Taste fur 2sec. Das Instrument kompen-
i siert den Widerstand der Messleitungen, das Symbol ZERO wird angezeigt.

5. Am Ende des Tests wird der gemessene Wert vom Gerat gespeichert und als Kom-
pensationswert flr alle weiteren Messungen benltzt, d.h. der Wert wird von allen
durchgefuhrten Durchgangsprufungen abgezogen, bis eine neue Kalibrierung durchge-
fuhrt wird.

o

Bei jedem Ausschalten des Gerates geht der kalibrierte Wert verloren.

12
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4.4.2. Anomale Falle, die bei Q- Messungen auftreten konnen

1. Der volle Messbereich des Gerates be-
tragt 199.9Q . Wenn der Widerstandswert @ * 1|° 15
groler als dieser Wert ist, oder im Falle |° \\\\\\\\“I ""lllll/[ 20
von offenen oder unterbrochenen Pruf- \\\\\\\\\ l///////‘
sonden, zeigt das Gerat nebenstehende

Anzeige an. y .‘qqq ,::

©)
Sollte eine Spannung von mehr als 24V \\
an den Messeingangen anliegen wird \\\\\\\
das Messgerat die Messung nicht aus-

2 fdhren. Nebenstehende Anzeige wird er- - -
scheinen. v
~

gspannung

aktuelle Eingan-

13
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45. LOQ: NIEDEROHMMESSUNG BEI ERD-, SCHUTZ-, UND POTENTIAL-
AUSGLEICHSLEITERN

Die Messung wird bei einem Prufstrom, der groRer als 200mA (R<5Q) ist, durchgeflihrt

und bei einem offenen Stromkreis mit einer Gleichspannung von 4 bis 24V entsprechend

EN 61557-2 und VDE 0413 Teil 4 durchgeflhrt.

VORSICHT

' Stellen Sie vor dem Durchgangstest sicher, dass an den Enden des geteste-
ten Leiters keine Spannung anliegt.

BOILER

.—A—.I

Abb. 6: Verbindungen der Anschlisse des Gerates beim Q 0.2A Test

1. ( ® | Schalten Sie das Geréat ein.

2. @@ Dricken Sie die Pfeiltasten, um LoQ auszuwahlen.

3. Stecken Sie das schwarze und rote Kabel in die entsprechenden Anschlisse des Ge-
rates.

4. Wenn die verwendeten Messkabel noch nicht kalibriert sind, fihren Sie zuerst eine Ka-
librierung durch wie in Abschnitt 4.5.1. beschrieben.

5. Verbinden Sie die Anschlisse des Gerates mit den Enden des Leiters, an dem die
Durchgangsprifung durchgefihrt wird.

6.
Dricken Sie die Taste GO, um die Messung durchzufihren.
7. Dricken Sie LOCK und GO zusammen um die Messung im
Lock |t Kontinuierlichen Modus durchzufihren. Das Symbol LOCK
wird im Display angezeigt. Dricken Sie GO um den kontinuier-
lichen Modus wieder zu stoppen.
8 Im LOCK Modus ertdnt ein akustisches Signal und die Auto Power Off Funktion ist

deaktiviert.

14
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4.5.1. Anomale Falle, die bei Lo Q Messungen auftreten konnen

1 Der volle Messbereich des Gerates be-
tragt 19.9Q . Wenn der Widerstandswert @ * 1|° 15
groler als dieser Wert ist, oder im Falle |° \\\\\\\\“I ""lllll/[ 20
von offenen oder unterbrochenen Pruf- \\\\\\\\\ l///////‘
sonden, zeigt das Gerat nebenstehende

Anzeige an. y .‘qqq |

@
Sollte eine Spannung von mehr als 24V \
an den Messeingangen anliegen wird \\\\\\\\

das Messgerat die Messung nicht aus-

o flhren. Nebenstehende Anzeige wird er- - -
scheinen. v
N

aktuelle Eingangspannung
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46. MQ: ISOLATIONSWIDERSTANDSMESSUNG 250,500V, 1000V

Die Messunﬁ erfolﬁt ieméf& EN 61557-2 und VDE 0413 Teil 1.

e Bevor Sie den Isolationstest durchfuhren, stellen Sie sicher, dass der zu
testende Stromkreis nicht unter Spannung steht und keine relativen Las-
ten angeschlossen sind.

e Die Isolationsmessung erfordert besondere Sorgfalt und Vorsicht, um feh-
lerhafte Testergebnisse und Schaden fur Dritte zu vermeiden.

e Bereiten Sie vor dem Isolationstest die Anlage entsprechend vor, indem
sie die AnschliUsse zu allen Komponenten trennen, die nicht getestet wer-
den. Achten Sie wahrend des Isolierungstest standig darauf, dass die an-

fﬁf liegende Spannung Dritten nicht zuganglich ist.

e Eine Messung mit einem versehentlich getrennten Kabel kann zu einem
guten Ergebnis fihren, wenn die Isolation fehlerhaft ist. Es mussen alle
MalRnahmen getroffen werden, um das auszuschliefen. Sobald die Anla-
ge vorbereitet und die Messkabel angeschlossen sind, stellen Sie sicher,
dass sie richtig angeschlossen sind. Fuihren Sie im Zweifelsfall vor dem
Isolationstest eine Q0.2A Messung durch KurzschlieRen der getesteten
Kabel an einem Punkt der Anlage, die moglichst weit von den Messklem-
men entfernt ist. Entfernen Sie den Kurzschluss bevor Sie den Isolations-
test durchfuhren.

Abb.8 : Verbindung der Anschlisse des Gerates beim MQ Test

1. ( ® | Schalten Sie das Geréat ein.

2. @@ Driicken Sie die Pfeiltasten, um MQ auszuwahlen.
Stecken Sie das schwarze und das rote Kabel in die entsprechenden Anschlisse des
Gerates.

4. Wenn die Kabellange fur die Messung nicht ausreicht, verlangern Sie das schwarze
Kabel durch ein entsprechend isoliertes Kabel, da seine Isolierung parallel zum zu
messenden Widerstand ist. Es muss frei hangend sein und darf die Erde nicht berth-
ren, alle Unterlagen mussen aus isoliertem Material sein.

5. Falls notwendig, stecken Sie die Krokodilklemmen auf die Prafsonden.
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6. Entfernen Sie den zu testenden Stromkreis oder den Teil der Anlage von der Strom-
versorgung und allen eventuellen Lasten.

7. Verbinden Sie die Anschlisse des Gerates mit dem Ende der Leiter an denen der Iso-
lationstest durchgeflihrt wird. (siehe Abb. 8)

8. Dricken Sie die Taste GO, um die Messung zu starten.

VORSICHT

2 Die Anzeige “Measuring” im Display zeigt an, dass das Gerat eine Messung

durchfiuhrt oder eventuell vorhandene Kondensatoren entladt. Stecken Sie in
diesem Zustand nie die Messkabel ab oder berthren sie.

9. Am Ende des Tests, bevor das Messergebnis angezeigt wird, entladt das Gerat auto-
matisch alle eventuell vorhandenen Kondensatoren und parasitare Kapazitaten in den
an der Messung beteiligten Leitern.

10 Am Ende des Tests erscheint eine Anzeige ahn- [ ..o Wider-
lich der nebenstehenden. standswert

O e m .
‘\\\\\\\\\\\2’\\\\\1 ]

vbDC

L‘ . 'M a | | Testspan-

nungswert
11 Wenn am Ende des Tests der Widerstandswert AUTO Wider-
héher als der Messbereich ist, erscheint eine An- | ")~ zl., " standswert
zeige ahnlich der nebenstehenden o (L]
g \\\\\\\\\\\\\\\\\ IIIIII/I////////‘%
Hinweis! & vDeC
Ein Isolationswert hoher als 1000MQ ist ein exzel-
lenter Isolationswert, im allgemeinen viel hoher ’ ‘nnn
als die Mindestanforderungen, die durch in den .UUU
Normen vorgeschrieben sind. M a ISﬁ;SSF\’/jgr't

Drucken Sie LOCK und GO zusammen um die Messung im
12 [ Lock + Kontinuierlichen Modus durchzufiihren. Das Symbol LOCK
wird im Display angezeigt. Dricken Sie GO um den kontinu-
ierlichen Modus wieder zu stoppen.
13 Im LOCK Modus ertont ein akustisches Signal und die Auto Power Off Funktion ist
deaktiviert.
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4.6.1. Messzeit bei der Isolationsmessung einstellen

Dricken Sie die Taste LOCK

langer als seine Sekunde, es er- | quro
scheint eine Anzeige ahnlich der | @
nebenstehenden \

LOCK

die gewunschte Messdauer zu

@@ Dricken Sie die Pfeiltasten um
wahlen

500
¢

30

vbDC

5

Messzeiteinstellung
zwischen 2s und 60s

Dricken Sie GO um den ge-
wahlten Wert zu bestatigen.

4.6.2. Anomale Falle, die bei MQ Tests auftreten konnen

Wenn bei der Messung die Spannung an den An-
schlissen hoher als 24V ist, fuhrt das Gerat den
Test nicht durch.

Es erscheint eine Anzeige ahnlich der nebenste-
henden

17
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5. WARTUNG

5.1. ALLGEMEINES

Dies ist ein Prazisionsgerat. Befolgen Sie die Anweisungen fur Betrieb und Lagerung in
dieser Anleitung genau, um mdgliche Schaden oder Gefahren zu vermeiden.

Verwenden Sie dieses Messgerat nicht unter unguinstigen Bedingungen wie hoher Tempe-
ratur oder Feuchtigkeit. Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.
Achten Sie darauf, das Messgerat nach dem Gebrauch auszuschalten. Wenn das Gerat
fur einen langeren Zeitraum nicht verwendet wird, ist es empfehlenswert, die Batterien ent-
fernen, um den Austritt von Batterieflissigkeit zu vermeiden, die interne Schaltungen be-
schadigen konnte.

5.2. BATTERIEWECHSEL
Wenn die Anzeige fur niedrigen Batteriestand erscheint (siehe Abschnitt 6.1.3), missen
die Batterien ausgewechselt werden.

VORSICHT

2 Nur erfahrene Techniker konnen das Gerat 6ffnen und die Batterien wechseln.

Vor dem Entfernen der Batterien trenne Sie die Messleitungen von den Ein-
gangsanschlissen, um Stromschlage zu vermeiden.

Schalten Sie das Gerat aus.

Entfernen Sie die Messleitungen von den Eingangsanschlissen.

Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung mit einem Schraubenzieher.

Entfernen Sie alle Batterien und tauschen Sie sie durch neue des gleichen Typs (siehe

Abschnitt 6.1.3.) aus, und achten Sie auf die richtige Polung.

Setzten Sie den Batteriehalter wieder ein und achten Sie darauf, dass der Teil, aus

dem der schwarze und rote Draht herauskommen, nach hinten zeigt.

6. Wenn der Batteriehalter falsch eingesetzt wird, kann das Batteriefach nicht geschlos-
sen werden. In diesem Fall versuchen Sie nicht mit Gewalt, die Plastikteile zu bewe-
gen, sondern setzten Sie den Batteriehalter richtig ein, bevor Sie das Batteriefach
schlie3en.

7. Setzen Sie die Abdeckung des Batteriefaches wieder ein und schliel3en Sie das Fach
durch leichten Druck.

8. Entsorgen Sie flir eine fachgemalRe Entsorgung der Batterien.

PrOM=

o

5.3. REINIGUNG
Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie keine feuchten Tucher,
Losemittel, Wasser, usw.

5.4. ENTSORGUNG
Vorsicht: Dieses Symbol zeigt an, dass das Gerat und die einzelnen Zubehortei-

le fachgemal und getrennt voneinander entsorgt werden mussen.
I
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6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

6.1. TECHNISCHE DATEN
Die Genauigkeit wird angegeben als [%0Anzeige + Zahl der Stellen]. Die Werte gelten fur
folgende Referenzbedingungen: 23°C + 5°C bei relativer Luftfeuchtigkeit <70%.

Gleichspannung
Bereich Auflésung Genauigkeit Eingangsimpedanz Uberlastschutz

0,4 mV=600,0V| 01mV | +£(0.5% Anz + 1 dgt) 3MO 605VR’,?ACSmaX

Wechselpannung
Bereich Auflésung Genauigkeit Eingangsimpedanz Uberlastschutz

04 mV=600,0V| 01mV | +£(0.8% Anz + 4 dgt) 3MO 605\/@%”’&”‘
Max crest factor: \/5
Widerstands und Durchgangspriifung
Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastschutz
0.00 + 199.9 Q 0.1Q +(2.0% Anz + 3 dgt) 605V AC max RMS fir 1 Minute
Der Summer ertént bei einem gemessenen Widerstand kleiner als 30Q
Q 0.2A: Durchgangspriifung
Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastschutz
0.00+19.990 | 0.01Q +(2.0% Anz + 3 dgt) 605V max RMS
Teststrom: >200mA DC bis zu 5Q (einschlieBlich Widerstand der Messkabel)
und > 10 mA ab 5 Ohm
Spannung des offenen Stromkreises: 4 <V < 24V
MQ: Isolationswiderstandsmessung
Prifspannung Bereich Auflésung Genauigkeit Uberlastschutz
0.001 + 0.100MQ 0.001MQ +10dgt
0.101 + 3.999MQ 0.001MQ o
250V 4.00-39.99M0 | 001Mg | -(20%rdg* 5dgh
40.0 + 399.9MQ 0.1MQ o
400 = 1000MQ MQ #(5.0%rdg +5dgt)
0.001 + 0.250MQ 0.001MQ +15dgt
0.251 + 3.999MQ 0.001MQ
500V 4.00 + 39.99MQ 0.01MQ +(2.0%rdg +5dgt)
40.0 = 399.9MQ 0.1MQ 605V max RMS
400 + 2000MQ TMQ +(5.0%rdg +5dgt)
0.001 + 0.250MQ 0.001MQ +15dgt
0.251 + 3.999MQ 0.001MQ
1000V 4.00 + 39.99MQ 0.01MQ +(2.0%rdg +5dgt)
40.0 + 399.9MQ 0.1MQ
400 + 1000MQ TMQ +(3.0%rdg +5dgt)
1000 + 4000MQ TMQ +(5.0%rdg +10dgt)

Automatische Bereichsauswahl

Spannung bei offenen Stromkreis: <1.3 x Vo
Genauigkeit der Nennspannung: —-0% +10%
Kurzschlussstrom: <10.0mA

Testnennstrom: 1MA @ 1KQ x V (1mA @ 500KQ)
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6.1.1. Elektrische Daten
Umwandlung: RMS
Aktualisierung der Anzeige: 2 mal pro Sekunde

6.1.2. Sicherheitsstandards

Das Instrument erfullt: EN61010-1, EN61557
Isolierung: Klasse 2, Doppelisolierung
Schadstoffstufe: 2

Max. Arbeitshohe: 2000m, Innenbereich
Uberspannungskategorie: CAT 11l 550V (Phase zu Erde)

CAT Il 550V (Phase zu Phase)

6.1.3. Allgemeine Spezifikationens
Mechanische Angaben

Abmessungen: 240 (L) x 100 (B) x 45 (T)

Gewicht (inkl. Batterien): ca. 450g

Stromversorgung

Batterietyp: 4 Batterien 1.5V — LR6 — AA — AM3 — MN 1500
Anzeige flr niedrigen das Symbol "&8" wird angezeigt, wenn
Batteriestand: die Batteriespannung zu gering ist
Batterielebensdauer Multimeter: ca. 50 Stunden

Q 0.2A:> 1000 Tests @ 1Q

MQ 250V: > 1000 tests @ 480kQ
MQ 500V: > 1000 tests @ 480kQ
MQ 1000V: > 1000 tests @ 480kQ

Display
Funktionen 4 LCD mit max. Anzeige 9999 + Symbol
und Dezimalpunkt

6.2. UMGEBUNG
6.2.1. Umgebungsbedingungen

Referenztemperatur: 23°+£5°C
Arbeitstemperatur: 0°C+40°C
Zulassige relative Luftfeuchtigkeit: <70%
Lagertemperatur: -10 + 60 °C
Lagerfeuchtigkeit: <70%

6.2.2. Elektromagnetische Vertraglichkeit EMC
Dieses Gerat entspricht den Vorgaben der Europaischen Richtlinie fur Niederspannungs-
gerate 73/23/EEC (LVD) und EMC Richtlinie 89/336/EEC, erganzt durch 93/68/EEC.

6.3. ZUBEHOR

Messgerat M70, Schutztasche, Test Zertifikat, Bedienungsanleitung, Batterien,
Satz Messleitung bestehend aus 2x 1, 5m Kabeln, 2 Krokodliklemmen, 1 Prufspitze rot.
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7. SERVICE

7.1. GARANTIEBEDINGUNGEN

FUr dieses Gerat gewahren wir Garantie auf Material- oder Produktionsfehler, entspre-
chend unseren allgemeinen Geschaftsbedingungen. Wahrend der Garantiefrist behalt sich
der Hersteller das Recht vor, das Produkt wahlweise zu reparieren oder zu ersetzen.

Falls Sie das Gerat aus irgendeinem Grund fur Reparatur oder Austausch einschicken
mussen, setzen Sie sich bitte zuerst mit dem lokalen Handler in Verbindung, bei dem Sie
das Gerat gekauft haben. Vergessen Sie nicht, einen Bericht Gber die Grinde fur das Ein-
schicken beizulegen (erkannte Mangel). Verwenden Sie nur die Originalverpackung. Alle
Schaden beim Versand, die auf Nichtverwendung der Originalverpackung zuruckzufuhren
sind, hat auf jeden Fall der Kunde zu tragen.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur Personen- oder Sachschaden.

Von der Garantie ausgenommen sind:

e Zubehor und Batterien (nicht durch die Garantie gedeckt)

e Reparaturen, die aufgrund unsachgemafRer Verwendung (einschliel3lich Anpassung
an bestimmte Anwendungen, die in der Bedienungsanleitung nicht bericksichtigt
sind) oder durch unsachgemafRe Kombination mit inkompatiblen Zubehorteilen oder
Geraten erforderlich werden.

e Reparaturen, die aufgrund von Beschadigungen durch ungeeignete Transportver-
packung erforderlich werden.

e Reparaturen, die aufgrund von vorhergegangenen Reparaturversuchen durch un-
geschulte oder nicht autorisierte Personen erforderlich werden.

e Gerate, die aus irgendwelchen Griinden vom Kunden selbst modifiziert wurden, oh-
ne dass das ausdruckliche Einverstandnis unserer technischen Abteilung dafur vor-

lag.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung darf ohne das Einverstandnis des Herstellers in
keiner Form reproduziert werden.

Unsere Produkte sind patentiert und unsere Warenzeichen eingetragen. Wir behal-
ten uns das Recht vor, Spezifikationen und Preise aufgrund eventuell notwendiger
technischer Verbesserungen oder Entwicklungen zu andern.
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